STEEL ONE CALIBER SETS - STEEL ONE CALIBER SET FITS .30
MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle & Handgun Muzzles - Steel Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one steel bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Chamfering & Facing Combo Sets

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: STEEL ONE CALIBER SET FITS .30 MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080591308

e Mfr. No.:

o Caliber: 30 Caliber (.308)

e Degree: 45,90

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.308kg

e UPC: 050806017436

Item details

Made in USA
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http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
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Sicherheitshinweise fur das STEEL ONE CALIBER
SET von BROWNELLS

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das STEEL ONE CALIBER SET entschieden haben. Dieses Set ist speziell fir die
Bearbeitung von Mindungen bei .30 Kalibern konzipiert. Um die Sicherheit wahrend der Nutzung zu
gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie das Set aullerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

e Uberpriifen Sie das Set regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend
Sie mit dem Set arbeiten.

Verwenden Sie das Set nur in gut bellfteten Bereichen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass die Frascutter und AbkantenCutter korrekt installiert sind, bevor Sie mit der

Arbeit beginnen.
¢ Verwenden Sie die Cutter nicht, wenn Sie mude sind oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen

stehen.

¢ Halten Sie die Finger und Hande von der Schneideflache der Cutter fern.

¢ Verwenden Sie die Cutter niemals fur Materialien, die nicht fir das Set vorgesehen sind.

e Bei Anzeichen von Uberhitzung oder Rauchentwicklung sofort den Cutter abkiihlen lassen und vom Netz
trennen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation der Cutter:

1. Wahlen Sie den geeigneten Cutter fur lhr Projekt (90° Frascutter oder 45° AbkantenCutter).
2. Setzen Sie den Cutter in den Griff ein, bis er sicher einrastet.
3. Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Cutters, um sicherzustellen, dass er korrekt positioniert ist.

¢ Nutzung des Sets:

1. Stellen Sie sicher, dass das Material, das Sie bearbeiten mdchten, sicher fixiert ist.

2. Flhren Sie den Cutter langsam und gleichmaRig Uber die Mindung, um eine gleichmaRige
Bearbeitung zu gewahrleisten.

3. Uberprifen Sie regelmaRig den Fortschritt und die Schnittqualitat.

4. Nach der Nutzung reinigen Sie die Cutter und lagern Sie das Set in der bereitgestellten
Polypropylenbox.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung
zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen oder zur Nutzung des Produkts wenden Sie sich
bitte an den zustéandigen Ansprechpartner in lhrem EULand.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte den zustandigen Behorden melden sollten.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um sicherzustellen, dass Sie
Uber die neuesten Sicherheitsinformationen informiert sind.

Vielen Dank fur lhre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



Safety Instruction Guide for Steel One Caliber
Sets

Introduction

Thank you for purchasing the Steel One Caliber Sets. This guide provides important safety instructions and
information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please follow these general safety guidelines:

¢ Always read and understand the instructions before using the product.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for damage before each use. Do not use if damaged.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using
the product.

Store the product in a safe, dry place when not in use.

¢ Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using the Steel One Caliber Sets, please observe the following safety precautions:

¢ Ensure that the cutter is securely attached to the handle before use.

Always use the product in a wellventilated area to avoid inhaling any debris.
Be cautious of sharp edges when handling the cutters.

Do not exceed the recommended diameter specifications for the cutters.
Avoid using excessive force when cutting or chamfering to prevent injury.
Keep hands and fingers clear of moving parts during operation.

Do not attempt to modify the product in any way.

Instructions for Installation and Usage

To properly install and use the Steel One Caliber Sets, please follow these steps:

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials.
o Ensure the work area is clean and free of distractions.

2. Installing the Cutter:

o Select the appropriate cutter for your project (90° facing cutter or 45° chamfering cutter).
o Attach the cutter to the handle by aligning the fitting and securing it in place.

3. Using the Cutter:

o Position the muzzle or component securely in place.

o Hold the handle firmly and apply even pressure to begin cutting or chamfering.
o Rotate the cutter slowly and steadily for best results.

o Check the work frequently to ensure proper alignment and depth.



4. After Use:

o Remove the cutter from the handle and clean it thoroughly.
o Store the cutter and handle in the provided polypropylene box to prevent damage.

Disposal Instructions

When disposing of the Steel One Caliber Sets, please follow these guidelines:

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Recycle materials where possible, such as metal and plastic components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Steel One Caliber Sets, please refer to the contact information
provided by the retailer or manufacturer. It is important to keep this guide for future reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Steel One Caliber
Sets. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Calibradores STEEL ONE BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Calibradores STEEL ONE de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para
facilitar el trabajo de escuadrar cafiones y realizar recargas de municiones. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante sequir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza siempre el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

No utilices el producto si estd dafiado o si faltan piezas.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no tenga la formacién
adecuada para su uso.

Si notas alguna anomalia durante el uso, detén inmediatamente el trabajo y revisa el producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Cortador de cara:

o AsegUrate de que el cortador esté correctamente alineado antes de usarlo para evitar lesiones.
Cortador de chamfer:

o Utiliza el cortador de chamfer solo con un piloto adecuado para el calibre que estas utilizando.
Mango:

o No fuerces el mango mas alld de su capacidad, ya que esto puede causar dafios y accidentes.
Piloto:

o Verifica que el piloto esté bien instalado antes de comenzar a trabajar.
Almacenamiento:

o Guarda el conjunto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Preparacion:

o Relne todos los componentes del conjunto: cortador de cara, cortador de chamfer, mango y piloto.
o AsegUrate de tener el calibre correcto y los pilotos adicionales si es necesario.

Instalacion:

o Conecta el piloto al cortador correspondiente.
o Asegurate de gque esté bien fijado y alineado.

Uso del Cortador de Cara:

o Coloca el cortador de cara en el extremo del caiidén que deseas escuadrar.
o Gira el mango en sentido horario para realizar el corte.
o Verifica la alineacién y el acabado del corte.

Uso del Cortador de Chamfer:

o Utiliza el cortador de chamfer para suavizar los bordes del estriado o la boca del cilindro.



o Aplica una presion uniforme y mantén el cortador en angulo correcto.
5. Finalizacion:

o Retira el cortador y el piloto del cafién.
o Limpia el drea de trabajo y guarda el conjunto en su caja de polipropileno.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el conjunto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales de acero.
¢ Si es posible, recicla los componentes de acero para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, por favor,
dirigete a la plataforma de seguridad correspondiente en tu pais.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar ayuda
profesional.



Guide de Sécurité pour le Kit de Calibre STEEL
ONE BROWNELLS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Calibre STEEL ONE de BROWNELLS. Ce guide a été concu pour t'informer sur

I'utilisation sécurisée de ce produit. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle
des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésite pas a demander de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises des outils de coupe.

Utilise le kit dans un environnement bien éclairé et dégagé.

Ne force jamais I'outil ; si une résistance est rencontrée, vérifie la configuration avant de continuer.
Ne touche pas les bords tranchants de I'outil de coupe a mains nues.

Assuretoi que le pilote est correctement installé avant de commencer a couper.

Utilise une surface stable et sécurisée pour effectuer les coupes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.
o Assuretoi que la surface de travail est propre et dégagée.

2. Installation du Pilote:

o Choisis le pilote approprié pour le calibre que tu souhaites utiliser.
o Insere le pilote dans I'outil de coupe et assuretoi qu'il est bien en place.

3. Utilisation de I'Outil de Coupe:

o Pour égaliser un canon, positionne I'outil de coupe de face a 90° sur le canon.
o Pour chanfreiner, utilise I'outil de coupe de chanfrein a 45° sur les bords des rayures.
o Applique une pression constante et uniforme lors de la coupe.

4. Apres Utilisation:

o Nettoie soigneusement I'outil et le conserve dans un endroit sec.
o Inspecte I'outil pour tout dommage avant de le ranger.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Suis les reglements locaux concernant I'élimination des outils et des matériaux en métal.



¢ Si le produit est endommagé, consulte les directives locales pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter les
ressources disponibles en ligne ou a contacter le point de contact approprié dans I'UE.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser le Kit de Calibre STEEL ONE de maniére sire et efficace. Merci de
respecter ces consignes pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Calibri STEEL
ONE BROWNELLS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Calibri STEEL ONE BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per offrire

prestazioni sicure e affidabili. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Seguire tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso del cutter per evitare lesioni agli occhi.
Utilizzare guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni durante la manipolazione del cutter.
Assicurarsi che |'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il cutter oltre le specifiche raccomandate.

¢ Non utilizzare il cutter per materiali diversi da quelli indicati nelle specifiche del prodotto.
Mantenere il cutter e il pilota puliti e privi di detriti dopo ogni utilizzo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Rimuovere eventuali oggetti non necessari dal piano di lavoro.

2. Assemblaggio del Cutter

o Selezionare il cutter appropriato in base al calibro desiderato.
o Inserire il pilota nel cutter e assicurarsi che sia ben fissato.

3. Utilizzo del Cutter

o Posizionare il cutter sulla parte da lavorare con attenzione.
o Esequire il taglio con movimenti controllati e uniformi.
o Dopo I'uso, rimuovere il cutter e pulire eventuali residui.

4. Sostituzione del Pilota

o Per cambiare il calibro, rimuovere il pilota attuale e sostituirlo con uno nuovo.
o Assicurarsi che il nuovo pilota sia compatibile con il cutter utilizzato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.



¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida di riciclaggio appropriate.
e Considerare la possibilita di restituire il prodotto al rivenditore per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, si prega di contattare il rivenditore o il produttore. Assicurarsi di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Bruksanvisning for STEEL ONE CALIBER SETS
BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS .30
MUZZLE

Introduksjon
Takk for at du valgte STEEL ONE CALIBER SETS fra BROWNELLS. Dette settet er designet for a gi deg verktgyene

du trenger for & kvadrere og chamfere munnene pa dine vapen. For & sikre sikker og effektiv bruk, vennligst les
og felg alle instruksjoner og sikkerhetsretningslinjer i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at verktgyene oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med kutteverktay.

Kontroller at arbeidsomradet er rent og ryddig for & unnga ulykker.
Unnga a bruke verktgyene i naerheten av brennbare materialer.

Les alle instruksjoner ngye far bruk, og falg dem for & unnga skade.
Rapportér eventuelle skader eller defekter pa produktet til forhandleren.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid riktig handbeskyttelse nar du handterer skarpe verktay.

Forsikre deg om at kutteverktgyet er riktig festet for du begynner a bruke det.
e Unnga a bruke verktgyene pa kalibre som ikke er spesifisert for dette settet.
Ikke bruk verktgyene hvis de er skadet eller slitt.

Hold hender og ansikt unna kutteomradet for & unnga skader.

Bruk kun verktgyene til deres tiltenkte formal.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av kutteverktay:

o Velg gnsket kutter (90° facing cutter eller 45° chamfering cutter).
o Fest kutteren til hdndtaket ved & skru den pa plass til den sitter godt.
o Sgrg for at kutteren er justert for ngyaktig kutting.

2. Bruk av kutteverktoy:

o Plasser munnstykket pa en stabil overflate.

Hold verktgyet i en vinkel som sikrer jevn kutting.

Pafer jevnt trykk mens du roterer kutteren, og unnga a bruke for mye kraft.
Kontroller kutteomradet jevnlig for & sikre at du oppnar gnsket resultat.

o

[¢]

[¢]

3. Rengjgring etter bruk:

o Rengjer kutteverktgyene med en tarr klut for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar verktgyene i den medfglgende polypropylenboksen for beskyttelse.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast ikke gdelagte eller ubrukte verktay i vanlig avfall.
e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metallprodukter.



e Resirkuler materialer der det er mulig for & redusere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt forhandleren der du kjgpte settet. De
kan gi deg ytterligere informasjon og statte.

Takk for at du valgte STEEL ONE CALIBER SETS. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med vart
produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Narzedzi
STEEL ONE CALIBER SET BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Narzedzi STEEL ONE CALIBER SET BROWNELLS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zrozumienie jego funkcji. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszymi informacjami, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzen i wypadkdw.

e Zawsze stosuj odpowiednig odziez ochronng, w tym rekawice i okulary ochronne, podczas pracy z
narzedziami.

¢ Przechowuj narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzehn. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
uszkodzen, nie uzywaj narzedzi i skontaktu;j sie z przedstawicielem.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze narzedzia sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas ciecia lub chamferowania, aby unikng¢ uszkodzenia narzedzi.
Nie uzywaj narzedzi w warunkach wilgotnych lub mokrych.

Zawsze zachowuj ostroznos¢ i skupienie podczas pracy z narzedziami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzi:

o Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne: narzedzie tnace, narzedzie do
chamferowania, uchwyt oraz pilot.

2. Uzycie narzedzia tnacego:

o Ustaw narzedzie tngce na wylot, ktédry ma by¢ prostowany.
o Uzyj uchwytu do stabilizacji narzedzia.
o Wykonaj ciecie pod katem 90°.

3. Uzycie narzedzia do chamferowania:

o Ustaw narzedzie do chamferowania na krawedzi gwintu.
o Wykonaj ruchy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby uzyska¢ gtadka krawedz.

4. Zamiana pilotow:

o Aby uzywac narzedzi z réznymi kalibrami, wyjmij aktualny pilot i zastap go nowym, upewniajac sie,
ze jest prawidtowo zamocowany.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Narzedzia i opakowania nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj narzedzi do ogdéinych odpaddéw. Sprawdz lokalne punkty zbiérki odpaddéw niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub sprawdzenie dostepnych informacji na stronie producenta.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo podczas korzystania z Zestawu
Narzedzi STEEL ONE CALIBER SET BROWNELLS. Dziekujemy za zaufanie!



STEEL ONE CALIBER SETS BROWNELLS STEEL ONE
CALIBER SET FITS .30 MUZZLE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa STEEL ONE CALIBER SETS BROWNELLS tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Lapset eivat saa kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

¢ Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

e Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

¢ Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

¢ Kayta henkildokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.

¢ IImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vaurioituneen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta leikkureita varovasti. Varo teravia reunoja, jotka voivat aiheuttaa vammoja.
Varmista, etta leikkurit ovat tukevasti kiinni ennen kayttoa.

Al3 kayta liikaa voimaa leikkureita kaytettdessa. Anna tyékalun tehda tydnsa.
Varmista, etta leikkuri on oikeassa linjassa ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen kaytosta tai jos sinulla on kysymyksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana: leikkuri, viisteleikkuri, kahva ja opas.
o Varmista, etta tyOpisteesi on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus

o Kiinnita opas leikkuriin varmistaen, etta se on oikeassa linjassa.
o Liitd kahva leikkuriin, kun se on asennettu.

3. Kaytto

o Kayta 90° tasoittimen leikkuria suun suoristamiseen lyhentamisen jalkeen tai vaurioiden
korjaamiseen.

o Kayta 45° viisteleikkuria riflingin reunojen murtaamiseen tai revolverin sylinterin viistelemiseen.

o Varmista, ettd leikkuri on tukevasti kiinni ennen kayttéa.

4. Huolto

o Puhdista leikkurit kayton jalkeen varmistaaksesi niiden pitkaikaisyyden.
o Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja vaihda kuluneet osat tarvittaessa.



Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

« Ald havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, ellei se ole sallittua.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittdmismenettelyista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai etsi lisatietoja verkosta.
Varmista, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia annettuja ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for STEEL ONE CALIBER
SETS BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS
.30 MUZZLE

Introduktion
Tack for att du valt STEEL ONE CALIBER SETS fran BROWNELLS. Denna produkt &r designad for att ge hdg

precision och sakerhet vid anvandning. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du
anvander produkten for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med frasen for att skydda égonen och handerna.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand alltid produkten pa en stabil yta for att minimera risken fér att den glider eller ror sig under
anvandning.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer for att forhindra elektriska risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av verktyg

o Kontrollera att alla delar av satsen ar inkluderade: frasar, avfasningsfras, handtag och piloter.
o Se till att du har ratt diameter och langd for frasen och avfasningsfrasen som kravs for ditt projekt.

2. Installation av fras

o Valj den fras som passar din kaliber och skruva fast den i handtaget.
o Kontrollera att frasen ar ordentligt fast for att forhindra att den lossnar under anvandning.

3. Anvandning av fras

o Placera frasen i loppet och applicera ett jamnt tryck.
o Rotera frasen langsamt och jamnt for att sdkerstalla en ren och precis bearbetning.
o Efter anvandning, rengor frasen for att ta bort eventuella rester.

4. Avfasning av kanter

o Anvand avfasningsfrasen for att bryta kanterna pa rafflingen.
o Folj samma procedur som for frasen och var noga med att applicera ett jamnt tryck.

5. Underhall av verktyg

o Inspektera verktygen regelbundet for slitage och skador.
o Forvara verktygen i den medféljande polypropylenladan for att skydda dem nar de inte anvands.



Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Folj lokala bestémmelser for avfallshantering av metallprodukter.

o Atervinn material dar det ar méjligt for att minska miljdpaverkan.
e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabb hjalp.



Navod k bezpecnému pouzivani sady STEEL ONE
CALIBER SETS BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu STEEL ONE CALIBER SETS BROWNELLS. Tento produkt je uréen pro bezpecné
a efektivni pouzivani pfi Gpravé hlavni zbrani. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny,
abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani uvedené v tomto
manualu.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pri pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.

e Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucdsti sady v dobrém stavu pred pouzitim.

¢ Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotrebované nastroje.

e Pri praci s nastroji budte vzdy pozorni a soustredéni.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pri pouzivani ¢elniho a zkoseného fezaku se ujistéte, ze je fezak spravné upevnén a zarovnany.
Vyménitelné piloty pouzivejte pouze s odpovidajicim rfezdkem.

Pri praci s ostrymi ndastroji se vyvarujte nadmérného tlaku, abyste predesli zranéni.

¢ Nepouzivejte nastroje na materidly, které nejsou uréeny pro dany UGcel.

Po dokonceni prace vzdy ddkladné vycistéte a uloZte nastroje na bezpe¢né misto.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty: Celni fezék, zkoseny fezak, rukojet a pilot.
o Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a bezpe¢ném povrchu.

2. Pouziti ¢elniho rezaku:

o Pfipevnéte Celni fezak k rukojeti.

o Ujistéte se, ze je fezak spravné zarovnany.

o Pomalu a opatrné provadéjte rezani, abyste zajistili Cisty vystup.
3. Pouziti zkoseného rezaku:

o Pripevnéte zkoseny rezdk k rukojeti.

o Ujistéte se, Ze je rezak spravné zarovnany.

o Provadéjte zkoseni s opatrnosti, abyste pfedesli zranéni.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti ddikladné vycistéte nastroje a zkontrolujte je na poskozeni.
o Ulozte néstroje na suchém a bezpecném misté.



Pokyny pro likvidaci
¢ Po skonceni zivotnosti produktu se ujistéte, ze jej likvidujete v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nastroje, které obsahuji kovové soucasti, by mély byt recyklovany, pokud je to mozné.
¢ Nepohazujte nastroje do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu nebo pro hlaseni o nebezpecnych produktech se obratte na
prislusné Urady nebo navstivte platformu EU Safety Gate.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si pouzivani sady STEEL ONE CALIBER SETS BROWNELLS.
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